
Мадам У явно намеревалась убить двух своих пасынков, а Су Дани даже принудили покончить
жизнь самоубийством. Если бы Су Тан не прибыла в этот мир, Су Дани действительно умерла
бы. Так что она выплатит этот кровавый долг между ней и Мадам У, возможно, не сегодня, но
будущее все ещё было долгим.

Когда Су Юнцян увидел, что Су Юнгуй согласился, он прямо попросил кого-нибудь прийти и
написать документ об усыновлении. Затем он лично проследил за тем, как Су Юнгуй, Мадам
Чжао, Су Дафу и Мадам У один за другим поставили отпечатки своих пальцев на документ.

Су Тан наблюдала со стороны и была очень благодарна Су Юнцяну. Этот документ с их
отпечатками пальцев поможет ей избежать любых неприятностей со стороны этих так
называемых родственников в будущем. Су Тан запомнила эту услугу.

Су Юнцян очень хорошо знал, что в семье Су Юнгуя не было хороших людей, поэтому
забоялся, что, если не сделает этого сейчас, они создадут ещё больше проблем в будущем, и
ему придется разбираться с этим. Вот почему он заставил их всех поставить свои отпечатки
пальцев, чтобы избежать каких-либо проблем в будущем.

После того, как Су Юнгуй последним поставил свой отпечаток пальца, Мадам Чжао сказала,
что у неё дома ещё готовятся блюда в горшке, поэтому ей нужно было уйти. Она осталась
достаточно долго, чтобы посмотреть, как Су Дани и Су Далан убрали свои имена из семейной
генеалогии Су Юнгуя, прежде чем она повернулась и ушла домой.

С начала и до конца она ни разу не взглянула на Су Тан и её брата.

Это очень разозлило Су Юнцяна и других старейшин Семьи Су, но, к сожалению, они не могли
ничего сделать с Мадам Чжао. Наконец, они попросили Су Тан и её брата завершить
последний шаг. Су Дани сменила имя на Су Тан, пока Су Далан сменил имя на Су Юнно. Они
написали свои новые имена под именем Су Лаочуаня.

Это значило, что Су Тан и Су Юнно официально стали детьми Су Лаочуаня и больше не были
членами семьи Су Юнгуя.

На этом усыновление было закончено. Поскольку Су Лаочуань не был похоронен, жена Су
Юнцяна, Мадам Чжоу, поспешно сшила два комплекта чистой сыновьей благочестивой одежды
для пары из брата и сестры, которую они должны были носить во время траура.

Позже в тот же день Су Лаочуаня похоронили его новые дети, которые были одеты в свою
новую одежду сыновнего благочестия. Эти двое были заняты до позднего вечера, когда Су
Юнцян лично отправил их обратно в старый дом Су Лаочуаня.

"Су Тан, Су Юнно, ваша новая невестка приготовила для вас эти красные финики. Отныне вы
двое будете жить сами по себе. Если вам что-нибудь понадобится, можете прийти ко мне домой
и найти своего старшего брата Цяна"

Когда прибыли, Су Юнцян передал Су Тан документ об усыновлении: "Теперь для вас двоих все
будет становиться все лучше и лучше. Перед тем, как Су Лаочуань покинул нас, он надеялся,
что кто-то продолжит линию его семьи, потому что, к сожалению, твой брат Су Юнхэ, твоя
невестка Мадам Лю и их сын столкнулись с горными бандитами в Линьсянь. Когда пришла
новость, нам сказали, что они уже были похоронены ямэнь. Как дети Су Лаочуаня, вы обязаны
вернуть их и воссоединить со своими родителями. Но пока не беспокойтесь об этом"

Поскольку Су Тан и её брат были усыновлены, но Су Лаочуань и его семья уже все умерли, Су



Юнцян, как патриарх семьи Су, должен был объяснить кое-что двум детям.

Когда Су Тан услышала его слова, она заставила Су Но* встать на колени и поклониться Су
Юнцяну. Когда Су Юнцян увидел, что она делала, поспешно двинулся, чтобы помочь им
подняться.

[* - без понятия, почему Су Юнно вдруг стало Су Но]

"Старший брат Юнцян, не помогай нам подняться. Если бы на этот раз не было тебя, я не знаю,
что бы случилось со мной и братом. Когда моя мама была ещё жива, она сказала нам, что мы
должны помнить о доброте, которую другие проявляют к нам. Старший брат Юнцян, я никогда
не забуду твою доброту, которую ты оказал нам, брату и сестре, до конца своей жизни"

Су Тан сказала это очень искренне. Су Юнцян и Су Фуань сыграли большую роль в том, что
сегодня ей и её брату успешно удалось покинуть семью Су Юнгуя.

Конечно, Су Тан знала, что их мотивы были не совсем альтруистическими, но все они были
людьми, и кто в этом мире не был эгоистом? В конце концов, имело значение именно то, что
они помогли ей и её брату без злых намерений, поэтому она запомнила эту услугу.

Су Юнцян чувствовал, что двое детей, которых он не очень хорошо знал, внезапно выросли.
Поэтому, через мгновение, он поблагодарил их и велел встать.

"Раньше у тебя не было хорошей жизни дома, и, к сожалению, будучи патриархом, я не мог
вмешиваться в семейные дела Су Юнгуя. Но после сегодняшнего дня ты будешь принадлежать
семье Су Лаочуаня, поэтому, если не можешь с чем-то справится, просто приходи ко мне или к
своей невестке. Хотя сейчас вам будет трудно жить одним, но, когда младший брат Но
подрастет, станет полегче. Важно делать все возможное в будущем и стараться жить хорошей
жизнью"

Су Тан кивнула и пообещала: "Старший брат Юнцян, будь уверен, у нас обязательно будет
хорошая жизнь. Мы также будем помнить о нашем брате, невестке и племяннике. Я лично
схожу заберу их и похороню вместе с нашими родителями здесь, дома"

Су Тан всегда уважала других в той же степени, в которой они уважали её. Хотя было не очень
приятно говорить, что, если бы Су Лаочуань не умер, было бы намного труднее забрать её
брата из семьи Су Юнгуя.

Она была лишь блуждающей душой, поэтому ей было все равно кого считать своими
родителями. Но поскольку пообещала считать Су Лаочуаня своим отцом и продолжить его
семейную линию, она обязательно выполнит свои обязательства как его дочь.

Когда Су Юнцян увидел, что Су Тан настолько рассудительна, он радостно кивнул. После этого
он ушел домой, сказав, что уже поздно.

Несмотря на то, что чувствовал, что у брата и сестры была жалкая участь, он знал, что отныне
им придется жить одним. Он и его семья иногда могли оказывать им некоторую помощь, но, в
конечном итоге, то, какой жизнью они будут жить в будущем, зависело от их собственных
усилий.

Су Тан забрала своего младшего брата и отправила Су Юнцяна. Только тогда она взглянула на
дом из травы и глины, оставленный Су Лаочуанем. Там было окно, выходящее прямо на юг, и
первое, что она увидела внутри, было кухонной плитой, соединенной с кроватью кан внутри.



Кухню и внутреннюю комнату разделяла небольшая дверь, ведущая в длинную комнату с
обеденным столом и двумя скамьями на хромированных ножках. На кровати кан был комплект
грязных постельных принадлежностей, а в шкафу в углу был набор мужской одежды, которая,
казалось, была скорее заплатками, чем одеждой.

Также было окно с северной стороны. Дом был совсем небольшим, но на двоих детей хватало.
За домом из травы и глины был небольшой двор, обнесенный неровным забором. За дверью
стояла небольшая кучка дров, а рядом с дровами - большой кувшин с водой. На другой стороне
был небольшой огород, в котором росли огурцы, бобы, баклажаны и капустный салат. Так как
уже совсем скоро должна была наступить осень, в саду уже выросла еда, из-за чего Су Тан
почувствовала себя очень довольной.

Су Но оббежал дом и радостно спросил Су Тан: "Сестра, это наш новый дом?"

Су Тан кивнула: "Да, теперь это наш новый дом"

Су Но был очень счастлив: "Могу я пригласить Дунцзы и Гоуцзы поиграть дома?"

Дунцзы и Гоуцзы были несколькими друзьями Су Но из деревни, с которыми он играл.

"Конечно", - пообещала Су Тан. Она казалась очень счастливой, что они больше никогда не
увидят Су Дафу: "Больше мы не имеем ничего общего с нашим предыдущим домом, Сяо Но..."

Выражение лицо Су Но на мгновение стало подавленным, но затем он снова улыбнулся: "Они
все равно не хотели меня и мою сестру. Но у меня есть сестра, а я есть у сестры. Нам двоим
хватит быть вместе"

Су Тан думала, что он слишком молод, чтобы по-настоящему понять все, что произошло,
поэтому, когда услышала, как он сказал эти слова, она почувствовала себя немного грустной и
огорченной из-за того, что ему приходилось нести так много на своем маленьком плече. Но в
то же время она была счастлива, что он понял, кто был добр к нему, а кто нет.

"Что ж, давай хорошо жить вместе в будущем. Давай есть мясо каждый день и заставим их
сожалеть!" - наконец сказала Су Тан.

Су Но кивнул: "Ммм!"
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